I E R G O® FORBEREDELSE LAGGNING AVSLUTNING UNDERHALL

ORIGINAL LAMINATE

INSTALLATIONSANVISNING FOR PERGO LAMINAT.

FOR ATT UPPNA ETT BRA RESULTAT REKOMMENDERAR VI ALLA PARTER ATT FOLJA ALLA GIVNA INSTRUKTIONER NOGGRANT.
Se till att golvanvandaren har en kopia av detta dokument.
Nationella bestémmelser om golvapplicering maste alltid foljas.

- Platsoch installationsférhallandena mdste uppfylla relevanta nationella bestémmelser och installationsstandarder.
- Om de nationella standarderna eller reglerna strider mot tillverkarens rekommendationer rédder den stréngaste av de tva.

1

L&t plankorna acklimatisera i 48 timmar i oéppnad férpackning p& normal rumstemperatur i mitten av
rummet ddr golvet ska installeras. De ideala férhéllandena é&r 15-22°C vid en relativ fuktighet av 30 -
75%. Om klimatférhéllandena ligger utanfér 30 - 75%, rekommenderar vi att plankorna acklimatiseras i 1
vecka i 6ppnade férpackningar.

2

Laminerade Pergo-golv kan kdpas i olika format, dekorer och kvaliteter. Kontrollera att du fatt det golv
du bestallt innan du bérjar Iagga. Det dr alltid en bra idé att spara en etikett fillsammans med ditt kvitto.

® :
Ta forst bort eventuell fuktpords golvbeldggning (mattor, filt med mera). Fukttéta golvbeléggningar (PVC,

linoleum, VCT osv.) behéver inte tas bort. Anvand alltid ett fuktsdkert mellanlégg. Vi rekommenderar att
du anvdnder ett Pergo-mellanlagg.

@ Www.pergo.com 4

UNDERGOLYV | TRAFIBER: Ta férst bort eventuell befintlig golvtéckning. Det far inte finnas nagra tecken
pd mégel och/eller insektsangrepp. Om det finns fukt i det trdbaserade undergolvet eller om det inte
finns ndgon ordentlig fuktspérr under det trébaserade undergolvet mdéste det forst tas bort. Anledningen
< ar att traet ruttnar efter ett tag eftersom fukten blockeras av det nya golvet och dess mellanlégg.

Se till att undergolvet &r plant. Spika eller skruva fast eventuella 16sa delar. Om traundergolvet ar

plant (inga ojédmnheter dver 2 mm pd& 1 meter) kan du montera vilket Pergo-mellanldgg som helst.

Om tréundergolvet inte &r plant och har ojémnheter > 2 mm och < 4 mm 6ver 2 m (pd grund av

att plankorna béjts) kan du anvénda Pergo Smart+-mellanlédgg. Om trégolvet inte &r plant och har
ojamnheter > 4 mm pd& 2 m mdste du anvdnda en nivellerande fiberblandning eller ett mellanldgg samt
nivellera golvet med plywood/OSB.

Lagg det nya golvet i nittio grader mot det befintliga undergolvet. En eventuell krypgrund under
tréigolvet maste vara tillrackligt ventilerad. Om det inte finns ndgot kryputrymme ska du se till att
fukthalten i alla golvlager (undergolv av tré + undergolv (till exempel cementavj@dmningsmassa, anhydrit
eller...)) ar lagre @n ndmnda varden.

Ta bort alla hinder och kontrollera att det finns tillrdckligt med ventilation (minst 4 cm” med
ventilationsdppning/m?® golv). Fukthalten i trdet far inte vara hégre &n 10%.
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Ytterligare instruktioner ska iakttas om det finns golvvarme eller golvkylning. Av hélso- och sékerhetsskal
och fér att undvika problem med Pergo-laminatgolv maste vissa viktiga grundregler féljas:

Golvvarme

o For det forsta &r det viktigt att se till att golvets yttemperatur ar som hégst 27°C.

« For en flytande ldggning maéste ett lampligt mellanldgg vdljas. Den totala termiska resistansen (R) for
ditt Pergo-laminatgolv i kombination med mellanlagget far inte éverstiga 0,15 m*K/W.

« Andra alltid temperaturen gradvis i bérjan och slutet av en uppvérmningsperiod.

« Forsdk avslutningsvis att undvika védrmeackumulering pd grund av stora eller smé mattor, eller genom
att ha ofillréckligt utrymme mellan mébler och golvet.

« Vissa vattenburna och elektriska golvvérmesystem ar tilldtna. Se den separata installationsanvisningen
fér golvvarme och golvkyla.

Golvkyla

« For golvkyla féreskrivs en termisk resistans p& < 0,15 m*K/W. Den termiska resistensen hos ett
Pergolaminat i kombination med ett mellanldgg kan vara hégre én detta varde. | vissa fall bor en liten
kapacitetsforlust beaktas.

« Var noga med att anvénda ett lampligt sékerhetssystem, inklusive automatiska sensorer, som upptécker
nar daggpunkten (= bérjan pd kondens) har uppnatts under eller i |6sa golvbeldggningar och dé
stéinger av kylningen.

For att vara ordentligt férberedd ska du ocksd lasa de separata installationsinstruktionerna for
golvvarme och golvkyla pd www.pergo.com

6

Mineralundergoly, till exempel av betong, maste vara tillréckligt torra innan golvet l1&ggs. Ladggning pé
undergolv av cement krdver CM pd < 2,5% (75% relativ luftfuktighet). Léggning p& undergolv av anhydrit
kréver CM pé < 0,5 (50% relativ luftfuktighet).

Om fuktkvoten &r hégre eller riskerar att bli hégre maste andra typer av fuktskydd anvéndas.

Om golvvérme ska anvdndas pd undergolv av cement krévs CM pd < 1,5% (60% relativ luftfuktighet) och
pd undergolv av anhydrit krdvs CM pé < 0,3% (40% relativ luftfuktighet). (se anvisningar fér golvvdrme)
Se till att alltid mata, anteckna och spara fuktvardena.

Ett nytt golv med cementbeléggning maste torka i minst 1 vecka per 1 cm tjocklek upp till 4 cm. Tjocklekar
dver 4 cm kréver dubbelt sé I&ng torkningstid. Till exempel méste ett undergolv av betong pé 6 cm torka
i minst 8 veckor.

Vid renovering ska man alltid mé&ta fukthalten i alla lager av undergolvet och se fill att den &r lagre dn de
nédmnda vérdena.

Bdsta praxis bér foljas fér att undvika bakterie- och mégeltillvéxt under golvbeldggningen: Jordnéra
mineraliska undergolv maste ha ett effektivt fuktsékert membran (DPM) i enlighet med nationella
standarder fér installation av laminatgolvbeldggningar.

| de flesta fall har ett sddant DPM installerats under byggprocessen. | annat fall finns 1&6sningar for
eftermontering p& marknaden. F&lj vid behov tillverkarens detaljerade instruktioner for installation av ett
ytapplicerat DPM och anvéndning av avj@dmningsmassa.

7

Kontrollera att undergolvet &r plant. Ojamnheter ver 4 mm pd 2 meter maste jamnas ut. Detsamma
gdller fér ojéimnhet 6ver 1 mm pé langd av 20 cm.
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Dammsug hela ytan noga ndr undergolvets jamnhet har kontrollerats. Se till att golvbasen ar plan,
ren, fast och torr. SGkra eventuella 16sa spanskivor, OSB, fiberskivor, tréplankor osv. med skruvar for att

undvika knarrande ljud.

9

N&r du installerar laminatgolvet behéver du féljande standardverktyg: Hammare, ség (sticksag,
cirkelsdg, handsdg eller kapség), munmask (under sdgning), blyertspenna, mattstock, skyddsglasdgon

och handskar.

10

Du behéver aven féljande tilloehér: installationssats (dragstang, distanser och slagkloss fér Pergo-
systemet), mellanldgg (anvand ett mellanlédgg som ger golvet en stabil grund) och ldmpliga
underhdllsprodukter. Anvdndning av andra tillbehér an Pergo-tillbehéren kan skada Pergo-golvet. |
sddana fall ogiltigférklaras Pergo-garantin. Vi rekommenderar dérfér att du endast anvénder Pergo-
fillbehor eftersom de har specialdesignats och testats fér anvandning med Pergo-golvbrador.

1
Kontrollera alla brédor fére och under installationen. Defekta brador bér inte anvandas. En lagd brada

betraktas som accepterad och kan inte reklameras.

12
Kontrollera om de gamla golvlisterna kan tas bort. Du kan Iédmna kvar listerna och avsluta golvet med
Pergo-profiler eller técka de befintliga golvlisterna med Pergo-tacklister.
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Kontrollera att dérrarna fortfarande kan 6ppnas och stdngas nar golvet och mellanlégget har lagts.
Om dérrkarmen installeras efter golvet behdver du vara saker pé att det finns minst 1 mm vertikalt
mellanrum mellan dérrkarmens bas och golvytan

14

Kéksdar och andra mycket tunga féremal monteras férst och far inte installeras pd laminatgolvet.
Laminatgolvet méste kunna réra sig runt tunga féremdl for att undvika 6ppna skarvar och brédor som
delar pa sig.

15

Pergo-laminatgolv dr konstruerade att installeras som flytande golv som medger naturlig utvidgning och
sammandragning p& grund av temperatur- och fuktighetsforandringar. Fast aldrig golvet med spikar,
skruvar, silikon eller liknande for att f& fordelarna med ett flyfande golv samt undvika gap, knarr och sé
vidare.

@ 16

Ett Pergo-laminatgolv bestar frémst av naturligt trd och kommer naturligt att expandera och dra ihop

Pt / sig ndr den relativa luftfuktigheten &ndras. Variationen pd& det lagda golvets métt kommer néstan att
7 vara lika stor pé ldngden och pd bradden. Vid 20°C och en relativ luftfuktighet pd 40-60% &r rorelsen
/ minimal. Pergo-laminatgolv tillverkas och levereras med en fuktkvot for att klara en relativ luftfuktighet

pd 30-75%. | torra klimat, till exempel i nordiskt vinterklimat, kan den relativa luftfuktigheten sjunka
under 30%. Fuktigt klimat kan den relativa luftfuktigheten stiga éver 70%. Detta orsakar avsevdrda
rérelser i golvytan. Fér att sakerstdlla tillrackligt med utrymme fér de naturliga rérelserna och for att
undvika eventuella 6ppna fogar, knirr etc. ska det alltid héllas korrekt dilatationsavsténd till vaggar,
trésklar, trappor, ror etc. under installationen. Anvand distanserna i installationssatsen fér att bibehdlla

ratt utrymme. Om ditt laminatgolv acklimatiseras i enlighet med riktlinjerna (RH 30-70%) och laggs i
regioner med mycket 1&g relativ luftfuktighet, bér utrymmet till véiggen kortas ner till 3 mm, eftersom
<0t son »70% golvpanelerna krymper. Vid golvladggning i regioner med hég relativ luftfuktighet bér utrymmet utékas
till 10 mm, eftersom golvpanelerna kommer att expandera. Glipan maste héllas 6ppen och far INTE fyllas
med t&tningsmedel, silikon eller annat bindemedel. Férankra aldrig golvet med spikar, klister, skruvar
eller pd ndgot annat satt.
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Golv med Aquasafe-teknik ar vattentdata efter [dggningen. Om dessa anvisningar féljs noggrant passar golvet i ALLA slags rum
som inte har ndgon inbyggd golvbrunn. Golvet ar inte [dmpligt for fuktiga utrymmet som duschar, poolomréden eller rum med
inbyggda golvbrunnar. Observera att vissa nationella bestémmelser inte tillater flytande ladggning i vétutrymmen. Nationella
golvldggningsbestdmmelser maste alltid féljas. Med Pergo®-brador kan du vélja var du vill bérja. Fundera pd hur det blir

enklast att ldgga golvet. Vi visar ldggningen fér hégerhdnta personer, alltsé fradn vanster till héger. Du kan arbeta i den andra
riktningen om du vill.

1

Mat noggrant ut ldngd och bredd pd rummet fér att f& en exakt layout och uppna ett balanserat
utseende pé golvet innan du baérjar. Det &r véldigt viktigt ndr du installerar kakeldekorer. Det sdkerstaller
aven att du inte i sluténdan har en sista rad som &r fér smal. Om den sista raden ar mindre Gn 50 mm
blir laggningen enklare om du anpassar langden pé brddorna i férsta raden.

v X 2

Se till att brédorna ar tillréekligt blandade nér du installerar sé att du inte fér for ménga identiska ljusa
eller mérka brédor bredvid varandra. Fér att f& den bésta visuella effekten Gr det bdst att montera
bradorna léngs med den langsta véiggen och parallellt med ljusinslappet.

3

Installera férst mellanldgget gradvis i bredder. Det &r viktigt att du anvdnder ett utigmnande mellanlagg
- for att avldgsna alla ojamnheter i golvgrunden. Den jamna dvre ytan gér det enklare att Igga

“ laminatbrédorna och ger gott om utrymme fér senare expansion. Du far mer information om Pergo-

- mellanlagg och hur du installerar dem pd mellanldggets férpackning eller hos din aterférsaljare.

»,

&
*
00

4

Bérja den forsta raden med en hel bréda. Sdga forst av tungan pé de ldnga och korta sidorna.

5

Légg brédan med avsédgade dndar mot véggarna. Placera ut distanser frdn installationssatsen mellan
bréadorna och véggen. Det sékerstdller att din expansionsspalt dr tillréckligt bred: X mm (X beror pé den
relativa luftfuktigheten, se riktlinjerna for expansionsspalter i férberedelsedelen ovan).
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6

Brédorna méste ocksd sdgas. For att f& en snygg snittyta bér den ménstrade sidan vara neddt nér en
sticksdg, tigerség eller cirkelsdg anvénds och uppadt ndr du anvdnder en handsag eller kapség. Se fill att
&ndskarvarna pd bradorna aldrig placeras efter varandra i tvd pd varandra féljande rader. Sakerstall
alltid att skarvarna ar férskjutna med minst 30 cm/12 tum.

7

Borja med den férsta bréddan som ska installeras i hérnet. Sdga bort klickprofilen pé béde den langa
och den korta sidan av brédan. P& de évriga bradorna i den férsta raden (inte i hdrnet) ska du ta bort
klickprofilen p& den langa sidan som kommer att vara ndrmast véggen.

Du maste ta bort klickprofilen pé alla sidor av bradorna som @r ndrmast vaggen fér att sékerstélla rétt
gap fér expansion.

8

For att géra det enklare att pdbérja ldggningen satts de forsta 3 raderna samman pé avstand

frén vaggen s& att du kan sitta pd plankorna under monteringen. Skjut sedan de férsta 3 raderna,
med utplacerade distanser, till 6nskad position nara véiggen. Ta ett tunt snére och hall det utmed

de lagda golvplankorna fér att kontrollera och justera rakheten pd dina 3 férsta installerade rader.
Rekommendationen &r att géra ytterligare kontroller fér att bekréfta rakheten under Iaggningen. Kom
ihdg att anvénda distanserna for expansionsspalten runt hela rummet.
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9  Uniclic®

Uniclic® &r unikt eftersom du kan installera bréddorna pé tvé olika satt.
Metod A (vinkel-mot-vinkel): Rotera férst kortsidan pé brédan som ska
installeras mot kortsidan p& den monterade brddan med vinkelprincipen.
Lyft sedan upp den nyinstallerade brédan i en vinkel pd 20 - 30°. Det lyfter
upp de monterade bradorna i den férsta raden eftersom kortsidorna redan
ar hopkopplade.

Placera nu BADA hénderna i ndrheten av skarven sé& som visas pd bilden
och dra brédans langsida mot dig. Bré&idorna snépps nu fast i varandra. Du
kan féra in tungan i skaran eller skdran i tungan. Att féra in tungan i skdran
&r den vanligaste och enklaste metoden.

10

Metod B: Med Uniclic® kan du ocksa trycka
ihop bradorna utan att lyfta dem. Fér den har
metoden maste du anvénda den speciella
Uniclic®-slagklossen. Brédorna far inte
sammanfogas med ett slag. Du maste sla ihop
dem gradvis fér att undvika att de skadas.

VERSION 05.2024
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9  PerfectFold™

—1=~20-30°

y

A\

Du kan lagga PerfectFold pé& 3 olika
satt: Vinkel/vinkel, horisontell snéppning
eller en roterande nedvikande rérelse.
Det enklaste sattet att koppla samman
PerfectFold-plankor &r genom en
roterande nedvikande rérelse. Lyft upp
den anslutande brédan i cirka 20-30
graders vinkel, skjut in den i noten p&
l&ngsidan och skjut den férsiktigt &t
vénster tills braédandorna méts. Tryck
brédan stadigt ner mot golvet, sé laser
PerfectFold-systemet skarven perfekt

i anden. Kontrollera alltid varje skarv
innan du fortsatter.

Anvéand Pergo-slagklossen for att

vid behov férsiktning stdnga sma
mellanrum.
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P& platser dar det ar svart att installera brédor med slagklossen (till exempel vid en végg) kan du
sammanfoga dem med dragjdrnet och en hammare.

==

12
1 ‘ I 4 ‘ [ 6
2
7] — . - ° Fortsatt pa det viset till rummets slut.
= 13 “14 [ 1%5
16 ] 17 8
13

For langder som &r langre @n 13 m och bredare @n 13 m en mellanliggande expansionsskarv monteras.
Utvidgningen och sammandragningen &r linjdr vilket innebdr att spelrummet vid kanten maste vara
storre ju stérre ytan dr.

14

Rummets luftfuktighet kan variera beroende pd érstid, och darfér &r det viktigt att golvet kan vidgas och
dras ihop. Se darfor till att Idmna en expansionsspalt pd minst X mm pd alla sidor av golvet, runt rér,
trésklar och under dérrar (X beror pé den relativa luftfuktigheten, se riktlinjerna fér expansionsspalt i
férberedelsedelen ovan).

Expansionsspalter kan fardigstallas med lister som férankras i dggen eller med en profil. Det ar
obligatoriskt att skapa en expansionsspalt mellan olika rum (till exempel under dérren). | vanliga T-, L-
eller U-formade rum kanske dven en delningsfog maste installeras.

Kontakta Pergos tekniska avdelning om du ar osdker.

15

Ta bort alla distanser.
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1

Montera golvlisten p& véggen.
Satt aldrig fast golvlisten i golvet. Med den har metoden kan golvet vidgas och dras samman under
golvlisten. Fyll inte igen och téck inte dver expansionsspalter med silikon eller annan tatning.

2

Né&r panelerna sdgas &r det noga att expansionsspalten under dérren &r minst 10 mm. Om du inte kan
lyfta bréidan ska du anvénda slagklossen eller dragjérnet och en hammare fér att sld ihop bradorna nar
de ligger plant pé golvet.

3

| rader dar det finns rér ska du se till att réret ar exakt i linje med kortsidorna pé tva brédor. Anvand en
borr med samma diameter som réret plus 20 mm. Sndpp ihop brédorna pé kortsidan och borra ett hal
i mitten pé& fogen mellan de tvé brédorna. Nu kan du installera brédorna golvet. | rader dér det finns
dubbla rér ska du géra pé féljande satt: 1. Mat var réret kommer upp genom bréadan. Glém inte att
bort att rékna med expansionsfogen 2. Anvénd en borr med samma diameter som réret plus 20 mm fér
expansion. Borra i brédan dar réret kommer upp 3. Férléng halet till kanten p& bradan 4. Lagg bradan
runt réret 5. Ta en ny brdda och borra en del som passar exakt i det aterstdende hélet och limma fast
biten med tralim.

Anvdand Pergo rérskydd for en perfekt finish runt rér.

4

P& platser dar det ar svart att installera brédorna med slagklossen (fill exempel under element) kan du
sammanfoga dem med dragjdrnet och en hammare.
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3. FARDIGSTALLA GOLV | VATUTRYMMEN

Dessa laggningsanvisningar kan férebygga vatteninfiltration runt rummets omkrets och hinder pé& ditt laminatgolv i
vatutrymmen (omréden med direkt utomhusdtkomst, omradet med risk for eller férekomst av vétska som droppar pé ytan, ...).
Om de hdér instruktionerna féljs noggrant passar golvet i ALLA rum som inte har nédgon inbyggd golvbrunn. Det vattentdliga
golvet arinte [Gmpligt for fuktiga utrymmet som duschar, poolomrédden och rum med inbyggda golvbrunnar.

Observera att vissa nationella bestémmelser inte tillater flytande Idggning i vatutrymmen. Nationella
golvlaggningsbestdmmelser maste alltid féljas.

1

For att f& en vattenbesténdig slutbehandling ska den elastiska vattenbestdndiga genomskinliga
pastan PG Aqua Sealant och skumlisten (NEFOAMSTRIP) anvdndas. Fér fargmatchade parkett-/
standardgolvlister och fargmatchade scotia, anvénd dven hydrostrip.

2

For tatning av expansionsspalter runt rummet kombineras sammantryckbart PE foamstrip
(NEFOAMSTRIP) med diameter 8 till 10 mm och flexibelt och vattentatt PG Aqua Sealant. Tryck in PE-
skummet i expansionsspalterna och applicera den transparenta PG Aqua Sealant med |att vinkel mot
det vattentdliga Pergo-laminatgolvet.

Nar du véljer fargmatchad parkett/standardgolvlist eller fargmatchad scotia ska du anvdnda respektive
hydrostrips fér att undvika att vatten tranger in och for att sékerstélla ett snyggt resultat. Installera
socklarna med PG Multiglue (PGGLUE290). Stryk pd flexibelt PG Aqua Sealant mellan golvsocklarna och
golvet for att undvika intrangning av vatten. P& platser dar profiler eller socklar inte kan placeras ska en
PE-skumlist (NEFOAMSTRIP) féras in i xpansionsspalterna och sedan kompletteras med elastisk pasta
(PG Sealant).

Tips: For att arbetet ska bli renare kan det vara smidigt att fasta tejp pé golvet innan PG Aqua Sealant
stryks pd. Tejpen kan avlédgsnas omedelbart efter att PG Aqua Sealant strykts pd. Utspillt PG Aqua
Sealant kan 1att tas bort ndr det torkat.

3

For a water resistant finishing of the 5- in -1 moulding profile (PGINCP), fix the 5- in -1 moulding profile to
the base floor with the PG Multiglue and/or screws. Apply transparent PG Aqua Sealant on the flexible
PE foam that is in the expansion gap. Push the 5-in-1 moulding profile in the base profile and the wet PG
Aqua Sealant. Add PG Aqua Sealant where the profiles touches the floor for a perfect waterseal.

4
t For att skapa en vattenbestdndig slutbehandling av 5-in-1-formprofilen (PGINCP) ska 5-in-1-
0 formprofilen féstas i undergolvet med PG Multiglue och/eller skruvar. Applicera genomskinligt PG
e ws| [ Aqua Sealant pé det flexibla PE-skummet som finns i expansionsspalten. Tryck in 5-in-1-formprofilen i

— basprofilen och &ven det vata PG Aqua Sealant. Applicera mer PG Aqua Sealant dér profilerna nuddar
golvet for en perfekt vattentétning.
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3. FARDIGSTALLA GOLV | VATUTRYMMEN

5

For extra vattenskydd runt golvets omkrets och fér att undvika att vatten
trénger in under bradorna kan du stryka pé flexibelt PG Aqua Sealant upp
till trésklar, dérrfoder, rérskydd med mera.
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ORIGINAL LAMINATE
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Du kan gé pd golvet under och omedelbart efter installationen. Kontrollera att luftfuktigheten i rummet
alltid &r minst 30%. Anvand en luftfuktare om det behovs.
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A. For torrt underhdll rekommenderar vi en Pergo-mopp eller dammsugare. Kontrollera att
dammsugaren &r utrustad med mjuka hjul och en speciell parkettborste fér att undvika repor p&
golvet.

B. Du kan anvénda en dngtvatt pd produkter med bade Aquasafe och 4-végsfasning om det inte
kommer ndgon dnga direkt pd laminatet. Darfér méste den alltid anvéndas med |dmplig trasa pé
dngdppningen, vilket &ven garanterar en jdmn distribution av vérme och dnga. Det &r dven viktigt att
apparaten inte hdlls fér ldnge pd samma plats och att rengéra golvet i plankornas langdriktning.

C.For det 6vriga sortimentet rekommenderar vi att aldrig anvénda en dngtvatt.
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A. Betraffande allt underhdll ér var rekommendation att anvénda Pergo-rengéringsprodukter (se
instruktionerna). Var medveten om att anvéndning av andra rengéringsmedel kan skada ditt golv.

B. Lattare fuktig och vat skétsel ar tillatet pd Aquasafe-laminat.

C.Vét skotsel ar uttryckligen férbjudet pd non-Aquasafe-laminat. Du far mer information
om hur du rengér och underhdller golvet genom att beséka www.Pergo.com. Fér specifika
rengéringsinstruktioner vid kommersiella tilldmpningar eller projekt kan du kontakta Pergos tekniska
avdelning.

@ <72h* 4

Ta bort allt vatten inom 72 timmar pé produkter med bdde Aquasafe och 4-vagsfasning. *Fér andra
Aquasafe-produkter inom 24 timmar och fér non-Aquasafe-laminat inom 15 minuter.
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Skydda mdobler och stolsben. Undvik att f& in smuts, vatten och sand inomhus genom att anvdnda en
rejal golvmatta vid dérren.

. d ° Anvdnd stolar och kontorsstolar med mjuka hjul som passar laminatgolv och/eller en skrivbordsmatta.
ype ‘W
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Dra aldrig mdbler éver golvet. Lyft dem i stéllet.
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Den jdmna ytan pd laminatgolvet samlar inte smuts eller damm. Avlégsna envisa flackar férsiktig med
aceton eller nagellacksborttagningsmedel.
Anvdnd aldrig slipande produkter! Anvand aldrig vax eller lack p& golvet.

ATERVINNING

1
! Lamna installationsavfall eller ett borttaget golv till en godkdnd avfallsanlaggning eller
(o) (o) &tervinningsstation som "icke-farligt behandlat trg”.
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